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CAPITOLUL UNU

Bruno face o descoperire

Intr-o dupa-amiaza, cand Bruno se intoarse
acasa de la scoala, fu surprins sa o gaseasca pe
Maria, menajera familiei — care intotdeauna isi
tinea capul plecat si nu ridica niciodata privirea de
pe covor —, in dormitorul lui, scotandu-i lucrurile
din sifonier si impachetandu-le in patru cufere
mari de lemn, chiar si obiectele pe care le dosise
el, care 1i apartineau in exclusivitate si care nu
erau treaba nimanui altcuiva.

— Ce faci? o intreba el cat putea de politicos,
chiar daca nu era deloc incantat sa vina acasa si
sa gaseasca pe cineva umblandu-i prin avut, dar
mama 1i spusese ca trebuia sa o trateze intot-
deauna pe Maria cu respect si sa nu imite modul
in care vorbea tatal lui cu ea. la-ti maéinile de pe
lucrurile mele!

Maria clatina din cap si arata spre scara din
spatele lui, unde tocmai aparuse mama. Era o
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femeie fnalfa; cu parul lung, roscat, pe care il tinea
strans la spate intr-un fel de plasa. Mama 1si freca
mdinile nervoasa, de parca n-ar fi vrut sa spuna
ceva sau nu i-ar fi venit sa creada ceva.

—Mama, i se adresa Bruno, indreptandu-se spre
ea, ce se intAmpla? De ce umbla Maria prin lucru-
rile mele?

— Le impacheteaza, explica mama.

— Le impacheteaza? mai intreba el, deruland in
minte evenimentele ultimelor citeva zile, sa vada
daca nu cumva fusese deosebit de neascultator
sau folosise cu voce tare acele cuvinte pe care
nu-i era permis sa le intrebuinteze, si deodata era
trimis de acasa din cauza asta. Totusi, nu-si putu
aminti nimic. De fapt, in ultimele citeva zile, se
purtase exemplar cu toata lumea si nu-si amintea
sa fi facut vreo problema. De ce? intreba el iar. Ce
am facut?

Dar mama plecase In dormitorul ei, unde se
afla Lars majordomul, care impacheta si lucrurile
ei. Ea ofta si ridica méinile in sus frustrata, dupa
care se indrepta din nou spre scara urmata de
Bruno, care n-avea intentia sa lase problema asa,
fara nicio explicatie.

—Mama, insista el. Ce se intimpla? Ne mutam?

— Vino cu mine jos, spuse mama, conducin-
du-1 spre sufrageria cea mare, unde saptaména tre-
cuta fusese Fury la cina. Vorbim acolo!
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Bruno cobori in viteza si o depasi pe scart, 1ar
cand ea intra, el o astepta deja in sufragerie. O
privi un moment fara sa spuna nimic si observa ca
in dimineata aceasta nu reusise sa se machieze
prea bine, deoarece pleoapele i erau mai rosii
decat de obicei, asa cum erau ale lui dupa ce facea
vreo nazbatie, era pedepsit si termina plangénd.

— Nu trebuie sa fii ingrijorat, Bruno, spuse
mama, asezindu-se incet pe scaunul pe care sta-
tuse frumoasa femeie blonda care venise la cina
cu Fury si-i facuse semn cu ména cind tata
inchisese usile. De fapt, totul e pe cale si devina
0 mare aventura.

— Ce anume? intreba el. Sunt trimis de acasa?

— Nu, nu numai tu, raspunse ea, aproape zam-
bind pentru o clipa. Plecam toti. Tatal tau si eu,
Gretel si cu tine. Toti patru.

Bruno reflecta la cele auzite si se Incrunta. Nu
l-ar fi deranjat in mod deosebit daca Gretel ar fi
fost trimisa de acasa, deoarece ea era un Caz fara
Speranta si nu-i facea decéat neplaceri. Dar nu
parea cinstit ca toti sa trebuiasca sa plece odata
cu ea.

— Unde? intreba el. Unde mergem exact? De ce
nu putem sa ramanem aici?

— Serviciul tatalui tau, explica mama. Tu stii
cit e de important, nu-i asa?
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— Sigur ca da, accepta Bruno, dind din cap,
deoarece in casa la ei existasera intotdeauna
atit de multi vizitatori — barbati in uniforme fan-
tastice, femei cu masini de scris, de care el nu tre-
buia sa se atinga — si care au fost intotdeauna
foarte politicosi cu tata, spunindu-si unul altuia
ca era un om demn de stima si ca Fury avea pla-
nuri mari pentru el.

— Ei bine, uneori, cand cineva e foarte impor-
tant, continua mama, omul al carui angajat este 1i
cere sa se duca In alta parte, unde exista o treaba
foarte speciala pe care el trebuie sa o faca.

— Ce fel de treaba? intreba Bruno, deoarece,
daca era sa fie cinstit cu el insusi — ceea ce incer-
case intotdeauna —, nu era prea sigur ce fel de sluj-
ba avea tata.

Intr-o zi, la scoala, toti au vorbit despre tatii
lor. Karl a spus ca tatal lui era bacan si Bruno stia
¢4 era adevarat, deoarece avea o bacanie in cen-
trul orasului. Daniel a spus ca tatal lui era profe-
sor si Bruno stia ca era adevarat, deoarece preda
la clasele mai mari, pline de baieti de care era
intotdeauna intelept sa te feresti. Martin a spus ca
tatal Iui era bucatar-sef si Bruno stia ca e
adevarat deoarece uneori il lua pe Martin de la
scoala si era imbracat intotdeauna cu o bluza alba
de lucru si cu un sort In carouri, de parca tocmai
ar fi iesit din bucatarie.
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Dar cand l-au intrebat pe Bruno ce facea tatal
lui, el a deschis gura sa raspunda, apoi si-a dat
seama ca nici el nu stia. Tot ce putea sa spuna era
ca tatal lui era un om mmportant si ca Fury avea
planuri mari pentru el. O, si ca purta o uniforma
formidabila!

— E o treaba foarte importanta, raspunse mama,
ezitdnd o clipa. Un serviciu care necesita un om
foarte special care sa-1 duca la indeplinire. Poti in-
telege asta, nu-1 asa’

Si trebuie sa mergem toti? mai intreba Bruno.

— Sigur ca da, raspunse mama. Doar nu vrei ca
tata sa se duca fara noi la noua lui slujba si sa stea
acolo singur, nu-i asa?

— Presupun ca nu, raspunse Bruno.

— T-am lipsi foarte mult daca n-am fi cu el,
adauga mama.

— Cine i-ar lipsi mai mult? intreba Bruno. Eu
sau Gretel?

— T-ati lipsi améindoi la fel, raspunse mama,
pentru ca nu-i placeau favoritismele, lucru pe care
Bruno 1l respecta, mai ales de cand stia ca In rea-
litate el era favoritul ei.

— Dar ce o sa se IntAmple cu casa noastra? in-
treba Bruno. Cine va avea grija de ea cat suntem
plecati?

Mama ofta si se uita in jur la camera in care se
aflau, de parca si-ar fi luat ramas-bun de la ea. Era
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o casa foarte frumoasa'si avea in total cinci etaje,
daca includeai si pivnita unde bucatarul pregatea
mancarea, iar Maria si Lars stateau la masa
certandu-se si aruncindu-si unul altuia cuvinte
despre care se spunea ca nu ar trebui folosite, si
daca includeai si camaruta de la mansarda, cu fe-
restrele el inclinate, de unde Bruno putea sa vada
tot Berlinul, cind se ridica in varful picioarelor si
se t{inea strans de tocul lor.

— Pentru moment, va trebui sa inchidem casa,
raspunse mama. Dar cdndva ne vom intoarce.

—Si ce se intdmpla cu bucatarul? intreba Bruno.
Si cu Lars? $i cu Maria? Doar n-o sa ramana sa
locuiasca aici?

— Vin cu noi, explica mama. Dar, destul cu in-
trebarile! Poate ca ar trebui sa urci si sa o ajuti pe
Maria la impachetat.

Bruno se scula in picioare, dar nu pleca. Mai
avea cteva intrebari de pus, inainte de a-si per-
mite sa abandoneze chestiunea.

— S1 cét de departe e asta? intreba el. Noul
serviciu, vreau sa spun. E mai departe de doi kilo-
metri?

— O, Doamne, raspunse mama rizand, desi era
un rés ciudat, deoarece nu arata deloc fericita si-si
Intorsese fata de la Bruno, ca si cum s-ar fi ascuns
de el. Da, Bruno, adauga ea apoi. Sunt mai mult de
doi kilometri. De fapt, mult mai muli.
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Ochii lui Bruno se facura mari si gura lui schita
un ,,01“. Isi simti bratele lipindu-i-se de trup, asa
cum se intAmpla de cate ori il surprindea ceva.

— Doar nu vrei sa spui ca plecam din Berlin?
intreba el, tragand aer in piept in timp ce vorbele
ii ieseau din gura.

— Mi-e teama ca da, raspunse mama dand trista
din cap. Serviciul tatalui tau e...

— Dar ce se va intimpia cu scoala? intreba Bruno
intrerupand-o, un lucru pe care stia ca nu avea
voie sa-1 faca, dar simtind ca de data aceasta va fi
iertat. Si ce va fi cu Karl, si cu Daniel, sl cu
Martin? Cum vor sti unde sunt cind ma vor cauta?

— Va trebui sa le spui la revedere prietenilor tai
pentru o vreme, rosti mama. Desi sunt sigura ca 11
vel revedea. Si, te rog, nu o mai intrerupe pe
mama ta cand vorbeste, adauga ea.

Desi acestea erau niste vesti ciudate si nepla-
cute, in mod clar Bruno n-avea voie sa incalce re-
gulile de politete ce 1i fusesera impuse.

— Sa le spun la revedere? intreba el, privind-o
surprins. Sa le spun la revedere? repeta, scui-
pand cuvintele, ca si cum ar fi avut gura plina de
biscuitii pe care-i sfardmase in mici bucatele,
dar pe care nu-i inghitise inca. Sa le spun la
revedere lui Karl, st lui Daniel, si lui Martin? con-
tinua el cu un ton ridicat, lucru nepermis in casa.
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Dar ei sunt cei mai buni trei prieteni ai mei, pe
viata!

— O, 11 ve1 face si alti prieteni, spuse mama,
agitandu-s1 mana In aer pentru a-l expedia, ca si
cum a-ti face prieteni pe viata era o treaba usoara.

— Dar avem niste planuri, protesta el.

— Planuri? intreba mama, ridicind o sprén-
ceana. Ce fel de planuri?

—Ei bine, e un fel de a spune, raspunse Bruno,
care nu putea sa dezvaluie natura exacta a pla-
nurilor — in special pentru urmatoarele citeva
saptamani, caci urma vacanta de vara, iar ei nu
mal trebuiau sa-si petreaca tot timpul facand
doar planuri, ci chiar puteau sa le puna direct 1n
aplicare.

— Regret, Bruno, spuse mama, dar planurile
voastre vor trebui sa mai astepte. N-avem de ales.

— Dar, mama!

— Bruno, destul! puncta ea rastit la el si ridican-
du-se 1n picioare pentru a-i demonstra cét era de
serioasa cand i-a spus sa inceteze. Sa fim cinstiti,
chiar saptaména trecuta te-ai plans de cat de multe
lucruri s-au schimbat recent pe aici.

— Ei bine, nu mi-a placut ca trebuie sa stingem
noaptea toate luminile, admise el.

— Toata lumea trebuie sa faca asta, afirma ma-
ma. Ne ofera siguranta. 31, cine stie, poate ca vom
fi mai putin 1n pericol daca ne vom muta. Acum
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vreau sa urci si sa o ajuti pe Maria la impachetat.
Nu avem prea mult timp pentru pregatiri, asa cum
mi-ar fi placut, din cauza unor oameni.

Bruno dadu din cap si pleca trist, stiind ca acei
,Lunii oameni* faceau parte din lumea celor
maturi, din lumea tatalui sau, din care se pre-
supunea ca el nu face parte.

Incepu sa urce scarile, tinAndu-se de balustrada
si Infrebiandu-se daca noua casa, din locul acela
nou, unde era noul serviciu, va avea o balustrada
tot atit de buna pentru a aluneca pe ea asa cum era
aceasta. Pentru ca balustrada din aceasta casa
incepea de la ultimul etaj — din fata camarutei
unde statea in varful picioarelor, tinindu-se
strans de tocul ferestrei pentru a putea vedea tot
Berlinul — pana la parter, exact in fata celor doua
usi uriase de stejar. Si lui Bruno nu-i placea nimic
mai mult decit sa se urce pe balustrada de la
ultimul etaj si sa alunece in jos prin toata casa,
suierdand In trecere, ca vantul.

La penultimul etaj se afla camera mamei si a
tatalui, precum si baia cea mare, unde el nu avea
voie sa intre. Mai jos, pe urmatorul etaj se aflau
camera lui si cea a lui Gretel, precum si baia cea
mica, pe care se presupunea ca ar trebui sa o
foloseasca mult mai des decét o facea in realitate.
Apo1l ajungeai la parter, unde cadeai de pe
capatul balustradei si trebuia sa aterizezi exact in
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picioare, sau pierdeai cinci puncte si trebuia sa o
iei de la capat.

Balustrada era cel mai minunat lucru din
aceasta casa — asta si faptul ca bunicul si bunica
locuiau atdt de aproape —, retlecta el, intrebin-
du-se daca si el veneau la noul serviciu, deoarece
era greu sa crezi ca vor fi lasati singuri aici. De
Gretel nu avea nimeni nevoie prea mult,
deoarece era un Caz fara Speranta — deci, ar fi
fost mult mai bine daca ar fi ramas sa aiba grija
de casa —, dar bunicul si bunica? Ei bine, asta era
cu totul alta problema.

Bruno urca Incet scarile spre camera lui, dar,
inainte de a intra, se uita jos la parter si o vazu pe
mama intrand in biroul tatalui, care se afla fata in
fata cu sufrageria — un loc interzis In permanenta
si fara exceptie — si o auzi vorbindu-i tare, pana
ce tata striga si mai tare decit mama s1 asta puse
capat conversatiei. Apoi usa biroului se inchise si
Bruno nu mai putu sa auda nimic, asa ca se gandi
¢ca era mai bine sa se duca in camera lui si sa
preia impachetatul de la Maria, deoarece ea s-ar
putea sa scoata afara din sifonier toate obiectele
lui personale fara nicio grija sau consideratie,
chiar si pe cele dosite, care 1i apartineau in exclu-
sivitate si nu voia sa se atinga nimeni de ele.



